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EKTİ M.TÜRK KÜLTÜRÜ, vol.6, no.1, pp.103-121, 2013 (Peer-Reviewed Journal)VII. AN EVALUATION REGARDING TO THE AINS OF ERASMUS PROGRAM IN TERMS OF LANGUAGE ANDAN EVALUATION REGARDING TO THE AINS OF ERASMUS PROGRAM IN TERMS OF LANGUAGE ANDSCIENCESCIENCEEKTİ M.PROCEDİA, vol.70, pp.1800-1809, 2013 (Peer-Reviewed Journal)VIII. ÜBER Dİ ÜBERSETZUNG VON WERBESLOGANS ALS EINE KOMMUNIKATONSARTÜBER Dİ ÜBERSETZUNG VON WERBESLOGANS ALS EINE KOMMUNIKATONSARTEKTİ M.EDEBİYAT FAKÜLTESİ DERGİSİ, vol.29, no.2, pp.59-72, 2012 (Peer-Reviewed Journal)IX. ILETİŞİMİN GÖRSEL ALGI BOYUTU BAĞLAMINDA BEDEN DİLİILETİŞİMİN GÖRSEL ALGI BOYUTU BAĞLAMINDA BEDEN DİLİEKTİ M.EGE ALMAN DİLİ VE EDEBİYATI ARAŞTIRMALARI DERGİSİ, no.10, pp.113-136, 2012 (Peer-Reviewed Journal)X. GÖZLE DEĞİL DİLLE GÖRMEK ÜZERİNEGÖZLE DEĞİL DİLLE GÖRMEK ÜZERİNEEKTİ M.FOLKLOE EDEBİYAT, vol.16, no.61, pp.141-161, 2010 (Scopus)XI. TÜRKEN İN DER BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND DEMOGRAPHİSCHE SRUKTUR DER TURKISCHENTÜRKEN İN DER BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND DEMOGRAPHİSCHE SRUKTUR DER TURKISCHENGESELLSCHAFTEN DER BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLANDGESELLSCHAFTEN DER BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLANDEKTİ M.HACETTEPE ÜNİVERSİTESİ TÜRKİYAT ARAŞTIRMALARI DERGİSİ, no.11, pp.21-35, 2009 (Peer-Reviewed Journal)XII. ZEKA TÜRLERİ VE ÖĞRETİM STİLLERİ KAPSAMINDA YABANCI DİLDE ÖĞRENİM GÖREN VE YABANCIZEKA TÜRLERİ VE ÖĞRETİM STİLLERİ KAPSAMINDA YABANCI DİLDE ÖĞRENİM GÖREN VE YABANCIBİR DİL ÖĞRENEN ÖĞRENCİLER ÜZERİNE UYGULAMALI BİR ARAŞTIRMABİR DİL ÖĞRENEN ÖĞRENCİLER ÜZERİNE UYGULAMALI BİR ARAŞTIRMAEKTİ M.TÜRK KÜLTÜRÜ ARAŞTIRMALARI DERGİSİ, vol.2, no.2, pp.197-231, 2009 (Peer-Reviewed Journal)XIII. ÇEVİRMEN OLARAK BİLGİSAYARÇEVİRMEN OLARAK BİLGİSAYAREKTİ M.ÇEVİRİBİLİM VE UUGULAMALARI DERGİSİ, no.17, pp.119-134, 2007 (Peer-Reviewed Journal)XIV. BİR İLETİŞİM SÜRECİ OLARAK REKLAMLARBİR İLETİŞİM SÜRECİ OLARAK REKLAMLAREKTİ M.ÇEVİRİBİLİM VE UYGULAMALARI DERGİSİ, no.16, pp.85-106, 2006 (Peer-Reviewed Journal)XV. ÇEVİRİDE BENÇEVİRİDE BENEKTİ M.TÖMER ÇEVİRİ DERGİSİ, no.23, 2000 (Peer-Reviewed Journal)XVI. DİLİ DİLLENDİREN İNSANDİLİ DİLLENDİREN İNSANEKTİ M.EDEBİYAT FAKÜLTESİ DERGİSİ, vol.17, no.2, 2000 (Peer-Reviewed Journal)
Books & Book ChaptersBooks & Book ChaptersI. ELEMENTE DES ÜBERSETZENSVerdeutlichung des Übersetzungsprozesses durch theoretischeELEMENTE DES ÜBERSETZENSVerdeutlichung des Übersetzungsprozesses durch theoretischedifferenzierte Ausganspunkte und Schwierigkeiten im deutsch türkischen Äquivalentdifferenzierte Ausganspunkte und Schwierigkeiten im deutsch türkischen ÄquivalentEKTİ M.Hacettepe, Ankara, 2016II. Venedikte ÖlümVenedikte ÖlümEKTİ M., ER M.Tidem, 2013III. VENEDIGTE ÖLÜMVENEDIGTE ÖLÜMEKTİ M., ER M.TİVDEM, 2013



Refereed Congress / Symposium Publications in ProceedingsRefereed Congress / Symposium Publications in ProceedingsI. Bir  üst dil o larak mizahBir  üst dil o larak mizahEKTİ M.2. 25-27 Ekin 2018 Atatürk Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Alman Dili ve Edebiyatı Bölümü tarafından düzenlenen14. Germanistik Kongresi, 25 - 27 October 2018II. Ortak Kültürel Dil o larak Mizah DiliOrtak Kültürel Dil o larak Mizah DiliEKTİ M.Kültürel Bellek Sempozyumu, 6 - 08 November 2018III. Yurt dışında yaşayan Türk göçmen çocukların ana dil sorunsalı ile ilgili çözüm odaklı basın yayınYurt dışında yaşayan Türk göçmen çocukların ana dil sorunsalı ile ilgili çözüm odaklı basın yayındesteği: Almanya örneğidesteği: Almanya örneğiEKTİ M.X. Dünya Dili Türkçe Sempozyumu, 17 - 19 October 2018IV. Yabancı Dil Öğretiminde Amaç ve Hedef Grup Odaklı Malzeme Kullanımında GöstergebilimYabancı Dil Öğretiminde Amaç ve Hedef Grup Odaklı Malzeme Kullanımında GöstergebilimKuramlarının ÖnemiKuramlarının ÖnemiEKTİ M.IV. Uluslararası Yabancı Dil olarak Türkçenin Öğretimi “Göç ve Dil Öğretimi” Sempozyumu, ICOTFL 2018, 12 - 13October 2018V. Türk Kadın Göçmenlerin 1960’xxtan Günümüze Kadar İmgesel Değişiminin Romanlara YansımasıTürk Kadın Göçmenlerin 1960’xxtan Günümüze Kadar İmgesel Değişiminin Romanlara YansımasıEKTİ M.Edebiyatta Kadın Sempozyumu, 08 March 2018VI. Yurt Dışındaki Çocuklara Türkçe Öğretim Yöntem ve TeknikleriYurt Dışındaki Çocuklara Türkçe Öğretim Yöntem ve TeknikleriEKTİ M.Yurt Dışı Göreve Uyum Semineri Çalıştayı, Turkey, 07 August 2016 - 13 August 2017VII. Öğretim Materyalleri ve Programları değerlendirmesiÖğretim Materyalleri ve Programları değerlendirmesiEKTİ M.Öğretim Materyalleri ve Programları, Değerler Semineri, Turkey, 12 - 16 May 2017VIII. Yabancı Dil öğretiminde amaç odaklı araçların seççimine ilişkin genel bilgilerYabancı Dil öğretiminde amaç odaklı araçların seççimine ilişkin genel bilgilerEKTİ M.Almanca Öğretim Yöntem ve Teknikleri Çalıştayı, Turkey, 19 - 23 December 2016IX. Avrupa Dil Ortak Metni ile ilgili genel bilgiler  ve ilgili metinde yer alan yabancı dil öğretiminde genelAvrupa Dil Ortak Metni ile ilgili genel bilgiler  ve ilgili metinde yer alan yabancı dil öğretiminde genelamaçlaramaçlarEKTİ M.Almanca Öğretim ve Yöntem ve Teknikleri Çalıştayı, Turkey, 19 - 23 December 2016X. YABANCI DİL  ÖĞRENİMİ VE ÖĞRETİMİNDE KÜLTÜREL BELLEĞİN ÖNEMİYABANCI DİL  ÖĞRENİMİ VE ÖĞRETİMİNDE KÜLTÜREL BELLEĞİN ÖNEMİEKTİ M.KÜLTÜREL BELLEK, Turkey, 1 - 03 November 2016XI. Almanca Komisyonu Program geliştirmeAlmanca Komisyonu Program geliştirmeEKTİ M.Ortaöğretim programlarının değerlendirilmesi, sadeleştirilmesi, güncellenmesi ve geliştirilmesi, Turkey, 11 - 16 July2016XII. Almanya ve Avrupa da Türk Göç Kadınının Almanya ve Avrupa da Türk Göç Kadınının Girişimci Girişimci Kimliğine Geçiş sürecine Yönelik GeçmiştenKimliğine Geçiş sürecine Yönelik GeçmiştenGünümüze Bir  AnalizGünümüze Bir  AnalizEKTİ M.Tarihi Değiştiren Toplumu Dönüştüren Kadınlar, Turkey, 24 - 25 November 2015XIII. program geliştirme program geliştirme ö lçme ve değerlendirme ö lçme ve değerlendirme almanca komisyonalmanca komisyonEKTİ M.Ortaöğreti programlarının değerlendirilmesi, sadeleştirilmesi, güncellenmesi ve geliştirilmesi, Turkey, 4 - 10 April2016XIV. An evaluation regarding to  the gains o f Erasmus program in terms of language and scienceAn evaluation regarding to  the gains o f Erasmus program in terms of language and scienceEKTİ M.



Akdeniz Language Studies Conference, Antalya, Turkey, 9 - 12 May 2012, vol.70, pp.1800-1809XV. AN EVALUATION REGARDING TO HE GAINS OF ERASMUS PROGRAM IN TERMS OF LANGUAGE ANDAN EVALUATION REGARDING TO HE GAINS OF ERASMUS PROGRAM IN TERMS OF LANGUAGE ANDSCIENCESCIENCEEKTİ M.1ST INTERNATIONAL AKDENİZ LANGUAGE STUDIES, 9 - 12 May 2012, pp.1800-1809XVI. YAZINSAL VE BİLİMSEL ÇEVİRİNİN TEMEL İLKE VE FARKLILIKLARIYAZINSAL VE BİLİMSEL ÇEVİRİNİN TEMEL İLKE VE FARKLILIKLARIEKTİ M.ULUSLARARASI ÇEVİRİBİLİM KONFERANSI, 11 - 12 May 2006, pp.111-129XVII. INTEGRATION DER TÜRKEN IN DEUTSCHLANDINTEGRATION DER TÜRKEN IN DEUTSCHLANDEKTİ M.WEGE ÜBER GRENZEN. PERSPEKTİVEN DER GERMANİSTİK, 2 - 04 April 2007
Supported ProjectsSupported ProjectsBOZKURT S., KASAP Ö., EKTİ M., GERMEN Z. A., ULUÇ S., Project Supported by Higher Education Institutions, HACETTEPEÜNİVERSİTESİ EDEBİYAT FAKÜLTESİ BATI DİLLERİ EĞİTİM ALT YAPISI GÜÇLENDİRME PROJESİ, 2019 - 2019KOÇ Y., ÖZGÜN T. O., EKTİ M., KOÇAK M., Project Supported by Higher Education Institutions, TUNUSLU YÜKSEKÖĞRETİMÖĞRENCİLERİNDE TÜRKÇE EDİNİM VE KÜLTÜREL ETKİLEŞİM ÇALIŞTAYI, 2017 - 2017KOÇ Y., EKTİ M., Project Supported by Higher Education Institutions, TUNUSLU YÜKSEKÖĞRETİM ÖĞRENCİLERİNİNTÜRKÇE ÖĞRENME BECERİLERİNİ GELİŞTİRME ÇALIŞTAYI (3AĞUSTOS - 8 AĞUSTOS), 2015 - 2015GELEKÇİ C., ÖZ M., KOÇ Y., EKTİ M., YAMAN G., GÜL B., ÇAĞLAYAN MAZANOĞLU E. S., DİKİCİLER M., KARADUMAN A.,Project Supported by Higher Education Institutions, Türk Dili, Kültürü ve Tarihi Sempozyumu II, 2015 - 2015KARADUMAN A., ŞAHİN TEKİNALP A. P., ÜSTÜN K., EKTİ M., Project Supported by Higher Education Institutions, TarihiDeğiştiren, Toplumu Dönüştüren Kadınlar, 2014 - 2015
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